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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Z tego wzgledu pozostawilem ciebie na Krecie, aby$
interlinearny | Grecko-Polski — pozostajace uporzadkowat, i ustanowit
Interlinearny Przektad | wedhig miejscowosci prezbiterow, jak ja ci nakazatem,
Pisma Swigtego
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Tego z powodu pozostawitem ci¢ na Krecie aby
interlinearny | Textus Receptus pozostajgce uporzadkowalbys$ i ustanowitbys$ wedtug
Oblubienicy miasta starszych jak ja ci zarzadzitem
PBD Przektad EIB Przekfad Pozostawitem ci¢ na Krecie* po to, by$ uporzadkowat
dostowny dostowny pozostate (sprawy) i ustanowit po miastach
prezbiteréw** — jak ci nakazalem —1?
PBPW Przektad Nowy Testament Tego gwoli* pozostawilem ci¢ na Krecie, aby
dostowny | Popowski- pozostajgce** pozniej wyprostowalby$ i ustanowitbys
Wojciechowski wedlug miasta™** starszych, jak ja ci rozporzadzitem,
34)3)
TRO Przektad Textus Receptus Tego z powodu pozostawitem ci¢ na Krecie aby
dostowny Oblubienicy pozostajace uporzadkowatby$ i ustanowitby$ wedhug
miasta starszych jak ja ci zarzadzitem
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Pozostawitem ci¢ na Krecie po to, aby$ uporzadkowat
literacki pozostate sprawy i — jak ci nakazatem — ustanowit
w miastach starszych.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Zostawilem ci¢ na Krecie w tym celu, aby$
literacki Biblia Gdanska uporzadkowat to, co tam jeszcze zostato do zrobienia,
1 ustanowit w kazdym miescie starszych, jak ci
nakazatem;
BG Przektad Biblia Gdanska Dlategom ci¢ zostawit w Krecie, abys$ to, co tam
literacki jeszcze zostaje, w rzad dobry wprawil i postanowit po
miastach starszych, jakom ci ja byl rozkazatl;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Dlategom ci¢ zostawil w Krecie, abys to, czego nie
literacki dostawa, naprawit i postanowit kaptany po miastach,
jakom i ja tobie rozrzadzit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zostawitem ci¢ na Krecie w tym celu, by$ zalegle
literacki sprawy nalezycie zalatwit i ustanowit w kazdym
miescie prezbiterow. Jak ci zarzadzitem, [moze nim
zostac],
BW Przektad Biblia Warszawska Pozostawitem ci¢ na Krecie w tym celu, aby$
literacki uporzadkowat to, co pozostato do zrobienia,
i ustanowit po miastach starszych, jak ci nakazatem,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zostawitem ci¢ na Krecie, aby$ uporzadkowat to, co
literacki zostato do zrobienia i ustanowit w kazdym miescie
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3 "Tego gwoli" - sktadniej: "Gwoli tego".
4 Z domyslnym: sprawy.
3) "wedtug miasta" - sens: w kazdym miescie.




starszych, zgodnie z tym, co ci polecitem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zostawitem ci¢ na Krecie, aby$ uporzadkowat reszte
literacki spraw i ustanowit w kazdym mie$cie starszych, jak ci
polecitem.
PBP Przektad Nowy Testament Zostawitem ci¢ na Krecie po to, abys$ resztg spraw
literacki Popowskiego uporzadkowat, a po miastach ustanowit starszych, jak
ci polecitem:
PBW Przektad Nowy Testament, Zostawitem ci¢ na Krecie po to, aby$ uporzadkowat
literacki Wspotczesny rozpoczete prace i w miastach ustanowit prezbiterow,
Przektad tak jak ci polecitem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zostawitem ci¢ na Krecie w tym celu, zeby$
literacki uporzadkowat reszte spraw i ustanowit w miastach
prezbiterow, tak jak ci polecitem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Jist Toro s muimuB Tebe Ha KpiTi, o6 tm
literacki nepexnan YbT BIIOPSIKYBaB HEIOKIHYEHE i HACTaBUB MTPECBITEPIB 110
Pagdaina Typkonsika | wicrax, sk s TO61 3BEIIB:
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Dlatego zostawitem ci¢ na Krecie, by$ pozostajac,
dynamiczny mogt wszystko uporzadkowaé oraz ustanowil starszych
wedtug miasta, jak ja ci nakazatem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Po to pozostawitem ci¢ na Krecie, aby$ zadbat
dynamiczny | Perspektywy o0 sprawy wcigz nieuporzgdkowane i w kazdym
Zydowskiej miescie wyznaczyt przywodcow zgromadzenia - takie
byly moje polecenia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zostawitem ci¢ na Krecie w tym celu, by$ skorygowat
dynamiczny | Swiata to, co wadliwe, i mianowatl starszych w jednym
miescie po drugim, jak ci nakazatem —
PSZ Przektad Nowy Testament Zostawitem ci¢ na Krecie, aby$ dokonczyt to, co
dynamiczny | Stowo Zycia jeszcze zostato do zrobienia, 1 by$ we wszystkich

miastach wyznaczyt sposrod wierzacych starszych,
ktorzy beda kierowaé miejscowymi kosciotami. Jak juz
ci wczesniej powiedziatem,
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